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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO

Ship-to-party

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.d4.
I-70026 MODUGNO

Musashi Hungary Ipari Kft.

Exrcsény at 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

Shipping information

T

Delivery note
number/date

Order number./date
Customer number

80009238 / 2024.08.28

30000029 /2020.01.06
482

Condifions T T Weight - Volume - I

Shipping standaxd Total weight 9.061 KG

Delivery 520 Szolgaltatas Net weight 8.228 KG

Palette 17

Shippingdetails_ _ _ _ _ _ L

TBA-501722/ 85

TBA-500246/ 17 [%OB/H'%?‘

TBA-500247/ 17

Item Material g_o , 3 6 Sg g L 8 Quantity Weight
Description

000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft 3»5512 L\
550004338001

Purchase order number K/item 550004338001

Sarzs:

19209,159210,19211,19212,19213,19214,19215,19216,19217,19218,19219,
19220,19221,19222,19223,19224,19225,

2.040 PC

KUEHNELNAGE L s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiardta:
guantirz'r effettiva: &DL" O
Tipo Imballzggig:

vantjtlmballi: ’
Confgrmita

Vendor

KUE

9.061 KG

PIc-tAGEL s,

Viadei G\, i, suac - 70056 Hcdugno BA)
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% Feladd (Név, cim, orszdg)
Sendere(Name, address, country}...

fusashi, Hungary IpariKft.

.
-+

2451 Ercsi »

Ercsény 0t 1.

des (b

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fivarozisra cltérd megdllapodas csctén is a Nemzetkdzi Anifivarozési cgyczmény
(CMR) rendelkezései az irinyadok.
This camiage is subject, norwithstanding any ¢lausc (o the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)
Diese Befirdenung unterlicgt trotz ciner gegenteiligen Abmachung den Bestimnmungen
i mens fiber den Befirderungsvertrag Im Internotionalen
Strassenpiiterverkehr (CMR)

MR

Példany 3/4
N° 2024/12878

2 Atvevé (Név, cim, orszag)
Consignee (Mame, address, country)...

16

Magna PT Spa

Fuvarozd (Név, cim, orszig)
Carrier (Name, address, country}...

-
.

TTODANA GROUP SRL

1904000
AT NN .

: RO 18517892

I-70026 Modugno

Gehes, Str.

Ciocarligi, Nr.6

Via del Ciclamini 4

Jud ALBA - ROMANIA |

Az &rn kiszolgaltatdsi helye (helység, orszag)

Tovdbbi fuvarozék (Név, cim, orszaq)

1-15 und 21, 22 auszufilllen unter der Verntwortung dcs\“

3 Place of delivery of the goods (Place, country}... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ont Modugno N = A
orszigicomty/Land LT Qlasz Kbztérsasiag X N O

[ !

d,

)]

orszag, iddpont)...

Az &ru atvételének helye és idopontja (helyséq,

helység/plcc/Ot Brcosi

18

Fuvarozé fenntartisai és bejegyzésel
Carrier's reservations and observatioms...

orszig/comtry /Land - HU Magyarorszag

idépont {datc/Daum  2024-08-28

5 Mellékelt okmanyok
Anneyed documents...

Delivery note 80009238

To be completed on the senders ewn responsibility 1-15 incleding 21, 22

1-15 tovabbi 21, 22 rovatokat a feladd t61t ki sajit felelBssépére

5 Darabszim Csomagolds modja A Statisztikai szim Brutd sily (kg) Térfogat
6 Je],' e 7 Number of packages 8 Moethod of packing Aru . 1 ﬂsmﬁsﬁcal number 1 1 Gross weight in kg Volume
Szam Anzaht der Ast der Verpackong megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umlang
Marks and  Packsticke Name of th...
17 colli DCT300 Biff FG Assy 3 061

Osztily, szim, betfl / Class, Number, Letter £ Kasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 9 061
A feladd rendelkezései (Vam- 63 egycb hivatalos kezelés) 19 Fizetendd Feladd Pénznen Atvevd

13 Sender's instructions (Customs and other formalitics) s
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandtng) To be p.-. Sender... Currency. . Con51gnee s
Visszatérités

14 Reimbursement
Rilckerstattung

15 Fuvardj fizetési rendelkezésck f Directions as to freight puyrment / Frachtzahlungsanweisungen 2() Kuldnleges megallapodisok / Specinl agreoments / Besondere Vercinbarungen
bérmentve, freight paid, frei
bémmentesités nblkiil, freight to be paid, unfrei
Kidllitis helye, idfpontia. = Ercsi 2024-08-28 %: Ity o

21 Esublishod in an g _3 DL AGEL Sl
Ausgefertigtin on JatAini, SKE - F0CZ5 iodugro (BA)
RO alffisa &s bélyogzbjo

22 Sféppyrék‘ég%swyo&mc e 23 03 SET70

Al C r4 s 2 [}
HWS@Z& . e "Wﬁs KFy alairdsa és bélyegzfie
Cégi oo ay Gt I} )
&-s24n /794635 1 pd_Atampaof the ¢ n.ﬂgnee
% & Pl raw a NSWAY
2 Jarmi Rendszanv0 75 4 Jaksily . A s ul n
. . - senn 5
9 Vehicle. .. Registration..|Useful loa... verifica gu. quaila o quantita
AB35CYK

ABSZ2CYK
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